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VII ВСЕСОЮЗНЫЕ БРЮСОВСНИЕ ЧТЕНИЯ

«Знакомство с армянской поэзией долж­
но быть обязательно для каждого 
образованного человека, как обязательно 
для него знакомство с эллинскими трагика­
ми, с «Комедией» Данте, драмами Шекспи­
ра, поэмами Виктора Гюго».

В. БРЮСОВ.

□

«Имя Брюсова живо в сердце армянского 
народа. С глубокой благодарностью вспоми­
нает он всегда своего великого и истинно­
го друга».

Аветик ИСААКЯН.

□

«Война всегда — величайшее зло; вой­
на — проклятье и ужас истории; война — 
пережиток варварства, недостойный, позор­
ный для просвещенного человечества».

(Из статьи В. Брюсова 
«Как прекратить войну» (1917).

ЕГО ПЮВЯГ В АРМЕНИИ
Сегодня в Ереване, в ак­

товом зале педагогического 
института имени В. Я. Брю­
сова, открываются VII все­
союзные Брюсовіские чтения, 
ыриурсченные к 110-й годов­
щине со дня рождения вы­
дающегося русского поэта, 
писателя, ученсго, перевод­
чика — Валерия Яковлеви­
ча Брюсова. Прошло более 
двадцать лет со дня органи­
зации в столице Армении 
первых Брюсоваких чтений. 
В своем приветствии (декабрь 
1962 г.) вдова поэта — Ио­
анна Матвеевна Брюсова го­
ворила: «Брюоовские чтения 
продолжат брюсовіские тра­
диции тесного сближения ли­
тератур братских народов». 
Под этим девизом проходили 
асе последующие Брюсовіские 
чтения, состоявшиеся в Ере­
ване (1963, 1966, 1973 и 
1980 пг.) и в Москве 
(1971 г.). За эти годы выш­
ло пять сборников «Брюсов- 
ских чтений», а недавно вы­
пущены в «вет «Врюсовские 
чтения 1980 года».

Особую любовь проявлял 
Валерий Брюсов к Армении, 
ее многовековой культуре, 
богатейшей поэзии. Присту­
пая к изданию своей знаме­
нитой антологии «Поэеия Ар­
мении» (1916), он говорил: 
«... В изучении Армении я 
нашел неиссякаемый источ­
ник высших, духовных радо­
стей...». В качестве перевод­
чиков в антологии приняли 
участии .видные рурские поэ­
ты, цвет русской поэзии то­
го времени — сам В. Брю­
сов, А. Блок, И. Бунин, К. 
Бальмонт, В. Иванов, ныне 
здравствующий С. Шервин- 
ский и др.

Антология В) Брюсова бы­
ла воспринята армянской об­
щественностью как акт иск­

ренней любви и дружбы ве­
ликого руоского народа к 
Армении, ее многострадаль­
ному народу. В 1966 г., в 
связи с 50-летием выхода- в 
свет «Поэзии Армении», она 
была переиздана в Ереване, 
а в 1973 г., к 100-летию со 
дня рождения Брюсова, ан­
тология вышла третьим из­
данием.

Рядом со сборником «Поэ- 
гия Армении» стоит солид­
ный труд В. Брюсова «Лето­
пись исторических судеб ар­
мянского народа» (1918 г., 
переиздан в 1940 г.). Арме­
нии он посвятил цикл вдох­
новенных стихов.

В декабре 1923 года, 
когда в Большом театре тор­
жественно отмечали 50-ле­
тие Валерия Брюсова, пра­
вительство Советской Арме­
нии присвоило ему почетное 
звание народного поэта Ар­
мении. Это было ' псистине 
асена-родное признание ог­
ромных заслуг русского со­
ветского поэта в деле пропа­
ганды армянской литературы 
и культуры.

іМногогранная деятельность 
Валерия Брюсова в качест­
ве переводчика армянской 
поэзии, исследователя исто­
рии, литературы и культу­
ры Армении давно привле­
кает внимание ученых респуб­
лики, Этим проблемам посвя­
щены труды академиков АН 
Армянской ССР А. Кариняна 
и А. Тертеряна, исследования 
многих наших литературове­
дов, занимающихся русско- 
.армянскими литературными 
связями.

За последние двадцать лет 
псистине центром брюссве- 
дения в стране стал Ереван­
ский педагогический инсти­
тут русского и иностранных 
языков, носящий имя Вале­

рия Яковлевича Брюсова. С 
1962 г. при институте дейст­
вует кабинет по изучению 
творческого наследия В. Я. 
Брюсова, где сосредоточена 
большая литература о поэте, 
в том числе и редкие изда­
ния и материалы, связанные 
с жизнью и творчеством поэ­
та. Среди них полный комп 
лект брюсавокаго журнала 
«Весы» (1904—1909), номе­
ра журналов, в которых ак­
тивно сотрудничал Брюсов, 
— «Русская мысль», «Се­
верные цветы», «Мир искус­
ства», «Аполлон» и др. В 
кабинете хранится книги из 
личной библиотеки В. Я. 
Брюсова, подаренные инсти­
туту вдовой поэта. Кабинет 
проводит ©сю организацион­
ную работу Брюсовских чте­
ний. Итогом многолетней дея­
тельности его явился выпуск 
обширной . «Библиографии 
В. Я. Брюсова» (1976), ко­
торая пополняется новыми 
данными. В настоящее вре­
мя сотрудниками кабинета и 
кафедры русской литерату­
ры ведется работа над со­
ставлением «Летописи жиз­
ни и творчества В. Я, Брю­
сова» и сборника «Брюсов и 
Армения».

.Минуло 1І0 лет со дня 
рождения Валерия Брюсова. 
Приуроченные к этой дате 
предстоящие VII всесоюз­
ные Врюсовские чтения в 
Ереване .являются новым 
свидетельством огром ной 
любви и уважения, которые 
питает армянский народ к 
выдающемуся русскому поэ­
ту.

Я. ХАЧИКЯН, 
доктор философских на­
ук, профессор, ректор 
Ереванского пединститу­
та им. В. Я. Брюсова.

Уже ранний Валерий Брю­
сов умел перевоплощаться, 
умел, сохраняя лица необщее 
выражение, писать в стиле 
иных времен, иных народов. 
Перечитайте его знаменитое 
стихотворение «Ассаргадон», 
помеченное декабрем 1897 го­
да, и вы увидите, как он ис­
кусно воссоздал характерность 
ассирийской надписи — инто­
нация, синтаксис, лапидарность 
и непререкаемость речи:

' Я — вождь земных царей 
и царь, Ассаргадон.

Владыки и вожди, вам говорю 
я: горе!

Едва я принял власть, на 
нас восстал Сидон.

Сидон я ниспроверг и
камни бросил в море...

Брюсов хотел (и ему это 
было дано) постичь тайну свя­
зей времен, народов и миров. 
Время (прошлое, настоящее и 
будущее) было для него не­
делимо. И всю Вселенную, 
космос он чувствовал как не­
что единое, взаимосвязанное 
и взаимообусловленное, Брю­
сов не признавал прошедшего 
времени. Для него все было 
настоящим: «В Помпеи я
вступал, как странник в от­
чий дом, Был снова римлянин, 
сходя на римский форум...»

«Широк человек», — гово­
рил Достоевский. Валерий Брю­
сов воистину широк — человек 
и поэт. В 1915 году он, как 
никто другой, готов быть по­
нять и принять армянскую 
поэзию, готов был перевести,

Заветное имя
открыть ее для России, рус­
ского читателя, готов был Hat 
писать о поэтах Армении бли­
стательный по глубине и вдох­
новению очерк.

«В Помпеи я вступал...» В 
1915 году он вступал в Ар­
мению, был снова армянин... 
Тогда же он сказал, чем была 
для него наша страна:

Арменияі Твой древний
голос —

Как свежий ветер в летний 
зной!

Но и сам Валерий Брюсов, 
создавший свою бесценную 
антологию армянской поэзии, 
стал для нас в тот трагический 
час нашей истории опорой, 
свежим ветром, пришедшим 
на нашу измученную землю из 
России... Благодарность армян 
к русскому поэту Валерию 
Брюсову — чувство глубокое, 
вечное. Оно, как бы сказал 
Григор Нарекаци, идет из глу­
бин армянского сердца.

«Сквозь книги свет про­
сей», — говорил Брюсов. Его 
армянская антология несла и 
несет людям свет армянской 
души. Брюсов торопился и то­
ропил нас понять и постичь 
народы, культуры, миры. «Меа» 
(«Спеши») — так он назвал 
свою последнюю книгу. Он 
всегда спешил-горел в своем 
стремлении познать свой се­

годняшний день и предуга­
дать грядущее. Он писал о 
пулковском астрономе, кото­
рый в 19) 4 году «дал полную 
теорию снаряда-корабля для 
межпланетных сообщений». 
Он предвидел (и это удиви­
тельно!) появление спутников.

Сейчас, во времена столь 
тревожные, очень важно под­
черкнуть, что русский поэт 
мечтал о спутниках братства 
в стихотворении, написанном 
в мае 1912 года.

Валерий Брюсов был “обра­
зованнейшим человеком. И 
тем не менее он терзался: «В 
наши дни нельзя быть энцикло­
педистом. , Но я готов плакать, 
когда думаю о том, чего не 
знаю». Часто я вспоминаю эти 
слова Брюсова, часто повто­
ряю их, как ученик повторя­
ет слова учителя. Я думаю 
еще о том, что Учитель много 
знал и знания свои, свой та­
лант употребил не во зло, а 
на благо. В своем «Памятнике» 
Учитель сказал о себе:

Ликуя, назовут меня —
Валерий Брюсов,

О друге с дружбой говоря.

И это тоже («О, друге с друж­
бой говоря») — урок Учителя 
нам, его сегодняшним читате­
лям.

Левон МКРТЧЯН, 
профессор Ереванского уни­
верситета.

МОЕ ЗНАКОМСТВО 
С поэтом

В жизни каждого человека 
бывают такие мгновения, ког­
да он, соприкасаясь с большой 
поэзией, как бы проникает за 
пелену звуков, постигая за­
ключенный в них поразитель­
ный синтез жизни и фантазии. 
Так произошло и мое знакомст­
во с творчеством В. Я. Брюсо­
ва. Правда, сначала я со мно­
гим не согласилась, многое по­
казалось мне спорным. И все 
же поэзия вождя, мэтра сим­
волизма, которая явно, как это 
ни парадоксально, выходит за 
рамки «нового искусства», ко­
торая противоречит агности­
цизму и филосовской метафи­
зике, стала для меня прекрас­
ным миром, со своими закона­
ми и противорёчиями.

И, действительно, невозмож­
но не признать поразительного 
совершенства твердого, чекан­
ного, словно по меди резанно­
го стиха. А с каким восхище­
нием говорит Брюсов о всемо­
гущем и всесильном Человеке. 
Ибо, как писал один из фило­
софов эпохи Возрождения, че­
ловек подобен богу и потому 
может обрабатывать землю, 
исследовать высоту небес и 
глубину морей; его разум ох­
ватывает огромные интервалы 
пространства и времени, прони­
кает во все тайны. Таков и 
он, брюсовский Человек!

Верю, дерзкийі
Ты поставишь

Над землей ряды ветрил. 
Ты своей рукой направишь 
Бег в пространстве,

меж светил...

Мажорно звучит и голос по­
эта, понимающего и принима­
ющего неудержимый пожар, в 
очисти'гельНом огне которого 
должен погибнуть старый мир. 
Проблема отношения Брюсова 
к революции и связанные с 
этим противоречия в его твор­
честве и стали темой моих сту­
денческих научных исследова­
ний.

Н. ГРИГОРЯН, 
студентка ГѴ курса 

ЕГПИРИЯ им. В. Я. Брюсова.


